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Letter to the Parish

Father Aleksandar Vlajkovic
Dear parishioners,

We are in the midst of Christmas lent through which
we prepare ourselves for the glorious and joyous Feast
of the Nativity of Christ. There are many signs that
Christmas is around the corner. On the radio we hear
more and more Christmas carols, houses are decorated
with Christmas decorations and shopping malls are
filled with shoppers. Even though many of us who
anticipate the Nativity are filled with joy, we notice
many people around us who are concerned with the
financial and economic crisis which hit not only
America but the whole world.

Many will try to find a cause here or there, whether in
the over-leveraged financial system or the over-inflated
housing market, etc. We can't be faulted if we try to
find the cause for this difficult economic crisis in

our spiritual crisis, which did not start a year or two
ago, but rather has been building for decades. It seems
that the spiritual and moral crisis has reached its
bottom. Let's take for example the absence of truth,
honesty, fairness in our schools, media, among

continued on paae 4
|

INSIDE THIS ISSUE

2 Kanengap BaxHux gorahaja

3 Bopba 3a Bepy 2 The Wonder of the Incarnation

4 Mucmo napoxuju 3 Event Calendar

5 M3BewrTaj n3 6narajHe 5 Financial Report

6 MpoTeknu gorahaju 6 Recent Events

9 Ca Enapxuckor CaBeTta 9 A Letter from the Episcopal Council

11 Mopyka on Kona cpnckux cectapa ,Ceeta lNeTka" 11 A message from the St. Petka Circle of Serbian Sisters
13  XpuwhaHcku nocT - erosa notpe6a n cmMucao 12 On Fasting

15 3aBewTatse MNeTpa KyuepeHka 15 Peter Kucherenko Bequest

16 Pacnopen cnyx6u 3a jaHyap 16  Schedule of Services for January

Saint Sava Herald 1



2009
KAJTEHJAP BAJKKHUX JOTABAJA

BbAIKE BEUE

YTOPAK, 6. JAHYAP 2009.
[IpocnaBa baagme Bedepu y3 npennBHy MOCHY Bedepy KOjy
npumnpema Hame Kono cpnckux cecrapa.

BOXUh

CPEJIA, 7. JAHYAP 2009.
[MpunpysxuTe HAMC ce y IpociaBh XPHCTOBOT polema.

BOXXWRHA UTPAHKA

CYBOTA, 10. JAHYAP 2009.

Kpaj boxuhmer nocTa je ouimyHa IpuinKa aa ce
IIpOBECENIMMO y3 toMahy M3uKy ¥ XpaHy. OBora myTa

3abaBspahe Hac neBaunma Cynunna [Ipenuh u xapMoHHKaII
Jby6uma Muh.

CBETOCABCKA ITPOCJIABA

HELEJBA, 25. JAHYAP 2009.
Jobhure Ha mpocnaBy CBHHIaHA U []a TIOAPKUTE JEIy KOja
YUYECTBY]y Ha MpUpeOH y YacT HaIlleT CBETIa 3alTHTHHUKA.

IMAPOXHICKA CKYIIITHHA

HEEJBA, 1. ®EBPYAP 2009.
Csu crapatesbu 1jpkBe Cetn CaBa 1mo3uBajy ce na nohy u
n3abepy, u Oyay Oupanu, y HOBU IIPKBEHHU 0700p.

BACKPC

HEZEIBA, 19. ATiPr1 2009.
IIpunpysxure Ham ce y npocnasu Backpcemwa ['ociogmer

BUJIOBIAH

HENEJBA 28. 7VH 2009.
[Ipuapysxure HaM ce y pocaaBU BEIUKOT CPIICKOT
IIpa3HuKa.

CPBDECT

BUKEH]T 19-20. CEHTEMBAP 2009.
Cpricka HaIoHalTHA XpaHa, My3HUKa U UTpa M0 YeTBPTH My T
y Horoj Enrneckoj.

JJOHATOPCKO BEUE

CVYBOTA, 14. HOBEMBAP 2009.
Jlohute na mpociiaBUMO YeTBPTY TOJUIIELUIYY CPIICKE IIPKBE
n KejMOpuity u mpuKynmuMo cpelicTaBa 3a OTIUIaTy 3ajMa.

The Wonder of the Incarnation
St. Gregory the Theologian

The very Son of God, older than the ages, the
invisible, the incomprehensible, the incorporeal, the
beginning of beginning, the light of light, the fountain
of life and immortality, the image of the archetype, the
immovable seal, the perfect likeness, the definition and
word of the Father: he it is who comes to his own
image and takes our nature for the good of our nature,
and unites himself to an intelligent soul for the good of
my soul, to purify like by like. He takes to himself all
that is human, except for sin. He was conceived by the
Virgin Mary, who had been first prepared in soul and
body by the Spirit; his coming to birth had to be
treated with honor, virginity had to receive new honor.
He comes forth as God, in the human nature he has
taken, one being, made of two contrary elements, flesh
and spirit. Spirit gave divinity, flesh received it.

He who makes rich is made poor; he takes on the
poverty of my flesh, that I may gain the riches of his
divinity. He who is full is made empty; he is emptied
for a brief space of his glory that I may share in his
fullness. What is this wealth of goodness? What is this
mystery that surrounds me? I received the likeness of
God, but failed to keep it. He takes on my flesh, to
bring salvation to the image, immortality to the flesh.
He enters into a second union with us, a union far
more wonderful than the first.

Holiness had to be brought to man by the humanity
assumed by one who was God, so that God might
overcome the tyrant by force and so deliver us and
lead us back to himself through the mediation of his
Son. The Son arranged this for the honor of the Father,
to whom the Son is clearly obedient in all things.

The Good Shepherd, who lays down his life for the
sheep, came in search of the straying sheep to the
mountains and hills on which you used to offer
sacrifice. When he found it, he took it on the shoulders
that bore the wood of the cross, and led it back to the
life of heaven.

Christ, the light of all lights, follows John, the lamp
that goes before him. The Word of God follows the
voice in the wilderness; the bridegroom follows the
bridegroom’s friend, who prepares a worthy people for

continued on page 5
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bop0a 3a Bepy

Ceetiu Huxondj euucko muuxu

Cpbune Opare, TeOu ce oOpaham, 1a Te HEMITO MTUTAM.
He ycraBibaj BoJIOBE TBOjE, U HE 3ajprKaBaj IUIyT TBO].
Ha nurame Moje moxxem oarosoputd u opyhu. He
MUTaM Te 3a MyT, Ja Ou Mopao Juhu pyKy ca ruiyra u
mokazatu Mu TiyT. He wmmreM T Boje, na Ou Mopao
NPECTaTH C OpameM U MOBECTH Me Ha W3BOp. e, Tn
[eo JaH Opell W 10 JaH MHUCHHUIL, U MHUCIH TBOjE
0CTajy 3aTBOpeHE YHyTpa y Teon. Xohy ma Te ymuram
0 HEYeM INTO je YHyTpa y TeOW, Ha IITO MH MOXKEII
ONTOBOPHUTH [IpKehn pyke Ha TUIyTy W Kopadajyhu
Jlarafo OpasIoM 3a BOJIOBHMA.

- Jla mu jom ropw KaHIWIO Bepe yHyTpa y IyIId
TB0joj? Jla M WMam [OOBOJPHO yJba y KaHIUITY
TBOME,H J1a JIM TH je CBETJIO YHyTpa y IYyIIU TBOjoj?
CpOune 6pate, ropu 11 y TeOU KaHAMIO Bepe?

To je Moje mUTame, U TO CaM XTEO JIa TE MUTaM, ajih He
y uMme Moje. He mutam Te y MMe Moje HEro y ume
poauTesha TBOJHX KOjH T€ BEPOM XPHUCTOBOM KPCTHIIIC
U KpBJbY XPUCTOBOM IIPUUYECTHUIIIE;

Y IMTaM Te y UMe henoBa u npahenoBa TBOjUX, KOjH U3
HPEIyHOT M IUIaMEHOT KaHIWIa Bepe CBOje HAJMIIE
3a)Kerole KaHIuIo Bepe y AyLIH TBOjOj;

Y ITaM T€ Y UM€ OHUX JaJbUX NpeAaKa TBOjUX, KOjH y
POIICTBY Of MET CTOTHHA roxuHa non Typruma He
Jazole fa ce KaHAWIO Bepe y ’bHUMa yracu; Kazia ce 3a
noja Xujbaje ToAnHa Oellle yracuia cprcka ciobona u
JpXaBa, jeANHO LITO OHHU OAp’Kalle HEYTrameHo TO je
KaHAWUJIO Bepe y IyllaMa lBbUXOBUM;

Y MTUTaM T€ y M€ OHHMX TBOjUX TpeNaka KOju jyHAuKH
MPUMHUILE CMPT 32 BEPY CBOjY Ha KOIy U KOHOIIILY, Kao
OecripaBHU pOOOBH, y MpaKy poOOBama;

U TIUTaM T€ y VM€ OHMX jOII JaJbuX IpeJaKa TBOjUX
KOju ¢ "yecTHTUM KHe3oM Jlazapom Ha KocoBy OuTKy
Oumre 1 3a Kpct macHu )HUBOT CBOj MOJOXKUIILE,

U TIUTaM T¢ Y UME OHHX TBOJUX CJIABHUX W YECTHTHUX
KHEXeBa, OJIarOBEpHUX I[apeBa U OJIarOYECTUBHX
apuiia, OmeT MpelaKka TBOjUX, KOjH OKHTHINE OBY
3eMJbY TBOjy CIaBHUM 3aTykOnHaMa, OemuM IpKBamMa
W MaHACTUpUMa, OJAKJIe Cy CBU HapallTaju CPIICKH
mocie WHUX JIONMBadM yJha Yy KaHAWIa CBOja U
3a)Kerayii TpernepaBHy MIIaMEH Bepe CBETE;

u mmTtam Te y uMme cBetux IlaTpumjapaxa cprckux,
IIACHUX CBEIITCHUKA M MOHAaxXa, KOJH KPO3 BEKOBE

Hactasax Ha ciwpanu 10

2009
TENTATIVE EVENT CALENDAR

CHRISTMAS EVE

TUESDAY, JANUARY 6, 2009
Celebrate the eve of the Nativity with a wonderful Lenten
dinner prepared by our Kolo Sisters.

CHRISTMAS

WEDNESDAY, JANUARY 7, 2009
Join us to celebrate the birth of Christ together.

CHRISTMAS DANCE

SATURDAY, JANUARY 10, 2009

The end of the Christmas Lenten season is the perfect
opportunity to celebrate with a Serbian Dance (Igranka).
Singer: Suncica Predic; Accordian: Ljubisa Ilic

ST. SAVA CELEBRATION

SUNDAY, JANUARY 25, 2009
Celebrate our church’s Patron Saint and support our
children while they recite poems and put on a play.

ANNUAL MEETING

SUNDAY, FEBRUARY 1, 2009
All stewards of the church are called to gather and elect the
new church board.

PASCHA

SUNDAY, APRIL 19, 2009
Please join us to celebrate the Resurrection of our Lord.

VIDOVDAN COMMEMORATION

SUNDAY, JUNE 28, 2009
Join us for the commemoration of a great Serbian holiday.

SERBFEST

WEEKEND, SEPTEMBER 19-20, 2009
Fourth annual Serbian Festival in New England. Ethnic
Serbian food music and dance.

ANNUAL FUNDRAISER

SATURDAY, NOVEMBER 14, 2009
Celebrate our fourth anniversary in Cambridge and help us
raise funds to pay off our mortgage.

Saint Sava Herald 3



[Iucmo nmapoxuju

Otuay, Anexcangap Bnajkxosuh

Jparu mapoxujanu,

Hanazumo ce y Toky boxuhHor nmocra kojum ce
MpUIpeMamo 3a CBEYaHU U PaoCHH Npa3HUK Pohema
XpuctoBor. MHOTH Cy 3HaIU OKO Hac 1a ce boxuh
npubmmkasa. Ha pamujy ciymramo mecme ca
0oxnhaoM TematukoM, Kyhe cy okuhene 60xuhHIM
JIeKopaljama a TPXKUIIHU [ISHTPH U TPOAaBHHUILIC
ucmymeHn yeehanum Opojem kymarna. M mopen
paliocTH Koja MpoXKuMa cBe Hac KOjH 0YEKYjeMO
Bosxxuh, MokeMo 3ama3uTy ¥ Ja Cy MHOTH JbYIH OKO
Hac 3a0puHyTH TTocTojehoM puHAHCH]CKOM U
E€KOHOMCKOM KPH30M Koja j€ y37pMaia He CaMo
AMepUKY HEro M Lieo CBeT.

U nox he MHOTH TpakuTH y3pOKE OBIE HITH OHAE, Y
HeeUKacHOM (PMHAHCH]CKOM CHUCTEMY,
HEYPaBHOTEKECHOM TPIKHIITY HEKPETHUHA T/,
HeheMOo MTOTPENTUTH aKo Y3POK TEIIKOj eKOHOMCKO]
KpH3H MOTPAXKKMO Y TyXOBHO] KpH3H, KOja He BIasia
CBETOM OJ1 TIpe TOUHY JIBE HETO JelCHUjama.
JlyxoBHa 1 MOpallHa Kpr3a Kao Jia Cy JOIUpHYJIe
CBOj€ JIHO. Y3MHMO Ha TPUMEp OJICYCTBO UCTUHE,
HCKPEHOCTH, TIOIITEHha Y MeIUjuMa, IKoaama, mehy
MOJIUTHYAPHMA U TIPUCYCTBO JIAXKH HA CBE CTPaHe.
Huje 1 3a06pumaBajyhe na HoBa MOKOJICHa MITaaHX
ry6e MopagHu KoMmac?

[Touetkom nereMOpa cy 00jaBJbeHM ITOpakaBajyhu u
aJlapMaHTHU PE3YJITaTH jeJHE aHKETe Y KOjy je Onio
yksbyueHo oko 30 000 cpeamomkonamna. O yKymHOT
Opoja ankeTupanux 64% npusHaje aa je 6ap jeaHOM y
MPOTEKIINX TOANHY JlaHa MPETNHCHUBAI0 Ha HCITUTHMA
i nomahum 3aganuma, 30% yKpao HeITo U3
npoxasHuie. M mopex cBera oBora Behnna
WCIHUTaHUX, 9aK 93% cy 3a710BOJFHH CBOjUM JTHYHAM
MOpaJioM, yka3yjyh Ja To mTO Cy OHU PN pale u
CBH JIpyTH. 3ancTa Ty>KHO. Hac cy kao mane yumnu
OHOM TIPOCTOM HapOJTHOM: KO Jlake Taj u kpazae.
HUKaJa He Tpeba IpaBaaTH HeKy Jax Jia je Maja.

Ha Hama kao poxuresprMa U BaCHUTa4MMa CTOjU
BEJIMKA OJJTOBOPHOCT J1a IIPABUITHO BACIIUTAMO CBOjYy
NSy, 1a UM YCaJuMO Y BbHXO0Be Miiaje Ayiie ocehaj 3a
UCTHUHY, 100pO, JIeT0, IPaBUYHO... AKO UX Y CBOjUM
JIOMOBHMA M IIPKBU HAy9NMO OBHM BPEIHOCTHMA
nakire he cyTpa ofosneBatu kajga Oyny U3JI0KeHU
NPUTHCLIMMA CBOjHX BpIIbhaka. He yctpyuyaBajmo ce
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continued from page 1

politicians and the presence of lies wherever we turn.
Isn't it alarming that new generations of our youth are
loosing their moral compass?

In the beginning of December a study was published
with alarming results. It included the responses of
about 30,000 high school students. Out of all the
students who participated in the study, 64% admitted
to cheating at least once during the past twelve months
and 30% admitted taking (stealing) something from a
store. Despite all of this, the majority (93%) are
pleased with their personal morals, justifying
themselves with the simple phrase "everyone else does
it". Itis truly sad. When we were young, we were
taught that whoever lies steals as well. Let us never
justify or categorize some lies as too small or
inconsequential.

We as parents and educators have a great duty to
educate and spiritually nourish our children, to plant in
their young souls a sense of truth, good, justice...If we
teach them these values in our homes, they will resist
negative peer pressure much more easily when faced
with it. Do not be afraid to talk to your children about
Christ, especially at this time of year when you can tell
them that Christ is the Path, Truth, and Life. An
amazing prophecy from the Old Testament came to be
that a virgin would be blessed with a child, giving
birth to a Son who would be named Emmanuel,
which means God is with us. One of the hymns that
will be sung on Christmas Eve will be ...God is with
us, understand, o you nations, and submit
yourselves: for God is with us. Christ is born once
and yearly is reborn. God has visited his people
through Christ and if we truly accept Him, we too can
sing God is with us. We should ask ourselves, "Are
we truly with Him?" We will be truly with Him if we
fulfill his will and follow His commandments.

Let the light which led the shepherds to Bethlehem
and the happiness of Christmas be with all of you.
Wishing you a Merry Christmas, I greet you all with
the blessed words, Peace on Earth, CHRIST IS
BORN! May the New Year be filled with God's
blessing!

Yours in Christ,
Fr. Aleksandar
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Income and Expenses as of December 22, 2008

IIpuxoa u TPOMIKOBH 3aK/bYYHO ca 22. neuemopom 2008.

Meceunn Meceunn Meceunn INognmmsu INognmmsu T'ogummsn
MPUXOA TPOILKOBH ouianc IPUXOJ TPOILKOBH ouiaHc
Monthly Monthly Monthly Year-to-Date  Year-to-Date  Year-to-Date
Income Expenses Difference Income Expenses Difference
January/Janyap $32,791.00  $13,984.54 $18,806.46 $32,791.00 $13,984.54 $18,806.46
February/®ebpyap $26,383.95 $39,282.70  ($12,898.75) $59,174.95 $53,267.24 $5,907.71
March/Maprt $18,143.34  $20,286.79 ($2,143.45) $77,318.29 $73,554.03 $3,764.26
April/Anpun $38,217.67  $22,019.82 $16,197.85 [ $115,535.96 $95,573.85 $19,962.11
May/Maj $30,501.00  $22,355.13 $8,145.87 | $146,036.96 $117,928.98 $28,107.98
June/Jyn $14,264.67  $22,028.54 ($7,763.87) | $160,301.63  $139,957.52 $20,344.11
July/Jyn $8,172.67  $14,270.36 ($6,097.69) | $168,474.30  $154,227.88 $14,246.42
August/ABryct $13,751.78 $18,946.26 ($5,194.48) | $182,226.08  §$173,174.14 $9,051.94
September/Centembap $42,488.22  $36,164.11 $6,324.11 | $224,714.30  $209,338.25 $15,376.05
October/OxTobap $14,359.60  $21,760.05 ($7,400.45) | $239,073.90  $231,098.30 $7,975.60
November/Hosembap | $77,319.52  $17,071.23 $60,248.29 | $316,393.42  $248,169.53 $68,223.89
December//leniembap | $144,975.24  $182,197.64  ($37,222.40) | $461,368.66  $430,367.17 $31,001.49

HACTHA8AK Ca ctupare 4

Jla UM TOBOPHUMO O XPHUCTY, HAPOUUTO Y OBO
npenooxuhHo Bpeme, o Xpucry xoju je Iy, Mctuna
u XXusot. Benmmko npopouanctBo Crapora 3aBeTa ce
ucnyHnuio ga he [Ijeea 3auewmiu u poguwwiu Cuna u
ga he my gaitiu ume Emanyus, witio 3nauu c’nama
je boi. Y jennoj on necama Ha bagme Beue neBahemo
C namu boi...C’ nama je boi pasymuitie HaApogu u
fiokopuitie my ce. Jep je ¢’ nama boi. Xpucroc ce
POIMO jeTHOM Yy BpEMEHY U YBEK ce HaHoBo paha. bor
j€ TI0X0/MO CBOj HApoJ Kpo3 XpHCcTa U aKo r'a 3aucTa
IpUMaMo U MU UMaMo IIPaBo /a PaJoCHO I1eBaMo ¢’
Hama je bor. Ho , TpeOa na ce u muramo : Jla i cMo
MU ca ibuM? buhemo ¢’ UM aKo UCTTyHaBaMo BOJbY
BeroBy 1 ako kuBUMO 10 3aKoHYy HberoBom.

Hexka cBeTiiocT koja je obacjana BUTICjeMCKE MacTUPE
obacja cBe n 60xuhHa pagoCT MPOKME CBE HAC.
Kenehu Bam cpehan boxuh cpaadno Bac
M03/[paBibaM PaloCHUM 0OXHhHHUM TO3paBoM: Mup
Boxju Xpucroc ce poau! Cpehna u borom
omarociosena Hosa ["'onuaa!

Bawm y Xpucry,
0. Anexcanmap

continued from page 2

the Lord by cleansing them by water in preparation for
the Spirit.

We need God to take our flesh and die that we might
live. We have died with him, that we may be purified.
We have risen again with him, because we have died
with him. We have been glorified with him, because
we have risen again with him. <

Hacimasax ca cupane 9

[MaBiie Hac onoMUmbE Aa AajeMo pagocHo: ,,CBaku
KaKo OJIy4H y CpLy, He ca yajnouhy nin npuHyaHo;
jep bor spy0u oHOTra KOjU AparoBoJbHO naje." (Kop.
9:7). Heka cBako oj Hac pamocHo nogapu ['ocromy
HajBHILE IITO MOXKE JJaHac, Y HOBOj TOAWHU U 3ayBeK.
Bonumo jennu npyre. Boaumo wamer ['ocniona, Ucyca
Xpucrta. byiumo BeIMKOIYIIHU cTapaTesbu JaHac!

Ca ApXunacTUpCKUM OJ1arociioBoMm,
[Ipencennuk Emapxucku CaBeta
XPUCTODOP

Mutpononut CpeamesanagHoaMepuaku

|
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Recent Events

Highlights from recent events at St. Sava

Spring Fundraiser

In late May we held our first fundraising event with
the goal of raising funds for structural improvements.
That evening we had the pleasure of enjoying songs
performed by the talented Snezena Djurisic. We were
able to raise over $14,000, which allowed us to finance
many essential repairs and improvements. We
repaired the boiler for the heating system (we were not
able, however, to replace the boiler, which would be a
more long-lasting solution). We were also able to
change piping which drains water from the roof on the
bell tower. By the end of this month all of the gutters
around the church should be repaired, in addition to
the replacement of one of our sump pumps. After the
many repairs that were conducted throughout the year
we still have many projects which are essential and
needful for the good maintenance of our church
property. In future years we need to focus more
attention on this.

Annual Fundraiser

The third anniversary Donors Evening on November
16" was an elegant affair featuring accordionist
Ljubisa Ilic from Toronto, a silent auction, and a
beautiful dinner. We were also pleased to enjoy three
performances by Grachanitsa Folk Ensemble as well
as one number by our very own children’s group.
Donors proved themselves to be more generous than
ever, despite the current economic environment,
raising a total of approximately $62,000, matched by
$31,000 for a total of $93,000. This was one of the
largest sums raised at a single fundraiser!

continued on page 7

IIporeknu norahaju

Ipeineg negasnux goiahaja y upxeu Ceeitiu Casa

IIposiehHo noHaTOpPCcKO Beye

Kpajem Maja oBe TromuHE, NPUPESAWIN CMO TIPBO
JIOHATOPCKO BeYe y KeJbU Ja MPHUKYIMUMO HOBAaIl 3a
NOMpaBKe LPKBEHOT HMama. TOM NPHUIUKOM CMO
VKUBAIHM y TIeCMaMa KOje je M3BOJMIIA Hallla ITO3HAaTa
neBaunna CHexxaHa Dypummh. Tokom Beuepu cmo
yCIIeNH Ja OCTBapuMo npuxona ox oko $14000 mro je
OMII0 TOBOJBHO J1a (paHAHCHPaMO HEKe O] HajOUTHHjHX
monpaBku. [lompaBmim cMo KOTao 3a rpejame (Mana
HHCMO MOTJIM Jia T 3aMEHHMO IITO OW PEIINIO OBAaj
npobneM 3a Iyxu mepuoxn). Takohe, 3amemeHe cy
HEKE OJBOJHE IIEBM Ha 3BOHUKY 300T KOjUX je BOIa
nypwia y upkBy. Jlo kpaja mecena Tpeba nma Oyay
NONpPaB/bEHH CBH OJYLH Ha LPKBU U Ja C€ 3aMEHHU
nyMra 3a uzbanmBame Bojie. M HAKOH OBUX TOMPABKH
0CTaje HaM jOIll MyHO CTBapu Koje Tpeba ypaauTd Ha
ypehemy/nonpaBkaMa IPKBEHOT HMama Te Cce Y
HApEeJHUM TOJJMHAMa TOME MOPAaMO TOCBETUTH MHOTO
BHIIIC HO JIO Cajia.

JloHaTopcko Beue

Tpeha roaummuia U JOHATOPCKO BEYE je OAPIKAHO
16. HOBeMOpa TOKOM KOra CMO OWIM y MPHINLOU Aa
Y’KHBaMO y TIPEJIeTIo] BEUSpH, My3HUIM XapMOHHKAIIIA,
Jbyoume Mnuha w3 TopoHTa M &ma ce TAKMHINMO Y
THX0j] aykuuju. Takohe, Mornmm cmo nAa NpaTHUMO
HACTYH KYJITYPHO YMETHHYKOT JpymiTBa ,,I'padanuna”
Kao W Wrpy neuwjer ancambdbia. M mopem TpeHyTHE

E€KOHOMCKE KpH3€ HalllH JIOHATOPH Cy C€ O/a3BajH Y
BEJIMKOM OpOjy M MOKa3aJid Kao BEOMa BETUKOIYLTHU
TAKO Jla CMO YCIEId aa NpUKynmuMo oko $62,000 nHa
koje hemo mobutn jomr momataux $31,000. OBa cyma
je jenHa ox Hajehux KOjy CMO HKaja ycCHenw Aa
MIPUKYIIUMO HA jeTHOj IOHATOPCKOj BEUEPH.

HACTHA8AK HA CTUpAHU 7
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continued from page 6

Beograd Seminary Choir

On Wednesday, September 17" we were blessed with
the opportunity to host the student Choir of the
Theological Faculty of the University of Belgrade.
Boston was one of the final stops on a tour that took
them cross-country. The 16 choir members performed
a range of church hymns in Byzantine style as well as
melodies composed by Serbian and Russian
composers. We were also graced with the presence of
Bishop Maxim of the Western Diocese who helped
organize the student’s trip to the United States. After
the concert, the students joined us in the church hall
for refreshments and also entertained us with well-
known traditional Serbian songs.

HACTHA8AK CA clupane 6

Borociaoscku Xop u3 beorpaga

VY cpeny, 17. centemMOpa uMaiy MO 4acT JAa YTOCTUMO
xop cryaeHata borocnoBckor gakynrera u3
Beorpany. tbuxos Hactyn y bocrony 0Owuo je
MOCIICIE-M KOHIIEPT HA TypHEjH 10 AMepun, 16
neBaya U3BOJAMIIO je Pa3HOBPCHE LPKBEHE TIeCME Y
BuzaHTHjCcKOM CTHITY alM ¥ KOMIO3HUIH]€ CPIICKUX U
PYCKHX KOMIIO3UTOpa. buim cMO 04acTBOBaHU U
IpUCycTBOM Biaguke 3ananHo-amepuukor Makcuma
KOjH j€ TIOMOrao y OpraHu30Bamy J10jacka Xopa y
AwMepuky. HakoH KoHIIEpTa, CTyI€HTH Cy HaM ce
NPUAPYKIITH Ha 3aKYCIU Y IPKBEHOj Calk U
yBeceJbaBalld Hac 100pOo MMO3HATUM, HAPOJHUM

CPIICKUM IIECMaMa.

Art Exhibition in Cambridge

On Saturday, November 29" and Sunday, November
30™, a very successful art exhibition was held in the St.
Sava Church hall with contributions from Serbian and
Macedonian artists. This exhibition was the result of a
collaboration between our Boston parish and Mr.
Tihomir Kondev. Due to his support, the International
Art Caravan, which has traveled these three years,
came to Boston. Art lovers had the opportunity to see
around ninety works from different artists. Among
them were Vlatka and Zoran Zutic, Ivana Stojanovska,
Vesna Radisic, and Jugoslov Stankovic. The artists
showed their talents not only on canvas but also to
those present, much to the pleasure of all those
attending, especially the children. These young and
talented artists held a creative workshop where they
conveyed their knowledge and experience to our
youngest parishioners.  Around twenty children
participated in the workshop.

continued on page 8

Hzaoxoa y Kemopuny

VY cyboty u Henelby, 29-30. HoBeMOpa y canu CIIL]
Ceetu CaBa y KemOpuily oznpskaHa je Beoma ycIelHa
n3n0xk0a yriaenHux ymernuka u3z Cpouje u
Makenonuje. OBa u3noxx0a je pe3yarar capaambe
6octoncke napoxuje u ['ocnoanna Toxomupa
Kongera. 3axBaspyjyhu ;seMy, Beh Tpu roguHe myTyje
MHTepHAIIMOHAIHY JTMKOBHU KapaBaH KOjU je OBE
roauHe cturao u'y bocron. Jbyburessu ymeTHOCTH
HMalli cy MPHUJIMKY A2 BUJE OKO JIEBeIeCeT CIUKa
pasnuuuTHX ayTopa. Mehy muma cy onnu Biatka u
3opan Xyruh, UBana CtojanoBcka, BecHa Pagumuh u
Jyrocna Crankouh. YMETHHIM Cy MOKa3ald CBOj
TaJleHaT He caMo Ha IaTHy Beh u Ha nuiy mecta. Ha
BEJIMKO 33/I0BOJBCTBO CBUX IPUCYTHHX a IIOHA]BHILIE
MIIaJIMX, OBH MJIAJH ¥ TAICHTOBAHH YMETHHIIU CY
HalpaBWIM JUKOBHY PaJHOHHMILY I'7ie Cy HajMuahuma
MIPEHEIIN CBOje UCKYCTBO | 3Hame. OKO TBaieceTopo
JIETIC je YUIEeCTBOBAIO Y TMKOBHO] PAJOHHIIH.

HACTUABAK HA CTUPAHU 8
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continued from page 7

SerbFest

The third annual SerbFest of New England was
extended to two days for the first time. On September
20™ and 21%, a record number of St. Sava community
volunteers geared up for a very well-attended and
successful festival featuring Serbian music, dance,
food, games, and souvenirs. Musical headliners were
world renowned flutist Bora Dugic from Serbia, along
with Chicago musicians Slavica Momakovic on
vocals, Zoran Misojcic on accordion, and Aleksandar
Dordevic on keyboard. The brother and sister Visnjic
Duo, Vanja on violin and Katarina on vocals and
accordion, entertained attendees with Serbian classics.
And the new Boston-based band, Svilen Konac, made
a sparkling debut. Two prestigious folk dance
ensembles performed to the delight of the audience:
Grachanitsa of Boston and Kolo of Hamilton, Ontario.
This year’s menu was delectable, featuring grilled
Serbian specialties like sausages and shish-ka-bobs,
along with classic entrees like mousaka and beloved
sweets like Serbian crepes. Children and adults alike
had a blast playing a number of games and contests.
The tradition of a photo exhibit and contest was
carried on with the largest number of entrants yet.
Tours of the church were given, and numerous cultural
souvenirs, books, and sports gear were for sale.

HACTHA8ax ca cuupane 7
Cpo®Dect

OBe roguHe CMO 10 NpBH My T opranu3oBanu Cpodect
y Tpajamy ox aBa gana. Toxom 20. u 21. centemOpa,
aJIM ¥ HEKOJIMKO HeJlesba Ipe ToTa, peKopaaH 0poj
J0OpoBOJbaIla C€ OKYITHO U TIOMOTA0 y OPTaHU30BakY
ycmenHor gectuBana. M oBora myta ¢y MHOTOOpOjHHI
MOCETHOIIM MOTJIH J]a Y>)KUBAJy Y CPIICKOj MY3HIIH,
XpaHH, UrpaMa U Ja KyTe HeKe oJ] cyBeHupa. Ha
(hecTrBaITy je HACTYIIA0 MIPOCIIABIbEHU (pyIIall 13
Cpouje, bopa Jlyruh a ca UM U TpyIia My3uuapa u3
Yukara. Karepuna Bummuh (xapmonuka, Bokan) u
Bama Bummuh (BuomHa) IO3HATHjU Ka0 1yO
Bumsuh 3a6aBuiy cy my0mKy n3Boaehu H3BOpHY
CPIICKY W OaNKaHCKy MY3HKY. bocToHCKH OeH
,,CBHUJICH KOHAIl” ©MAo je CBOj AeOM Ha OBOTOIUIIEHEM
(hecTBaTy W MMPEACTaBHO ce y HajOObeM cBeTiy. JlBa
NoMyJIapHa KyJITYPHO YMETHUYKA IPYIITBA

,,] pauanuna" u3 boctona u ,,Kono" uz Xamunrona
(Kananma) HacTymmia cy Ha OIIITE 33]J0BOJHCTBO
NpUCYyTHE MyOsnKe. JeNOBHUK je OBe ToAuHe OHO
M3BPCTaH a YMHWIM cy ra: heBamu, paxxmuhi,
neverme, Mycaka u najaduHke. Jlena u onpaciu cy
VKUBAIA yIeCTBYjyhu y OpojHUM HTpamMa u
TaKkMHUUYeHUMa. TpaJuinoHANTHA H3II0K0a
¢dororpaduja oxpkaHa je U oBe TOAWHE, ca 10 caja
HajpehumM Opojem m3marada. OpraHu30BaHH CY
oOuIaciy IpKBe U MPOIaBaHN Pa3HOBPCHHU CyBEHUPU
U KIbHTE.

Saint Sava Herald 8



From the Episcopal Council

His Eminence Metropolitan Christopher
His Grace Bishop Georgije

His Grace Bishop Mitrophan

His Grace Bishop Maxim

October 25, 2008
No. 43

Dearly Beloved in Christ, faithful of all Serbian
Orthodox Parishes on this Continent

As we approach the end of the calendar year and
plan for the New Year, we want to again focus on
our Stewardship to our Lord and Savior in
response to the many blessings that He has given
to us freely, lovingly, and abundantly.

The Episcopal Council has designated November
as Stewardship Month when our entire church will
again focus on doing God’s Will by committing
our time, our talents, and our treasure to the
ministry of the Church.

We are asking the faithful to make an important
decision and commitment for the year 2009. That
commitment is based on the amount of love you
have for your parish. We encourage everyone to
commit, by the Grace of God, a generous pledge
that is proportionate with your financial ability,
your time, your talent, and love of God and His
Church.

Generous, proportionate, and joyous giving to the
church through stewardship commitments is
essential to the stability of every parish. It not only
“turns on the lights,” but allows the parish to truly
become God’s people serving God’s people—both
liturgically and sacramentally, our stewardship
allows us to touch lives, share burdens and joys.
and encourage, bless, support and help lift our
people closer to God and to one another. This is
the priceless goal of every parish.

The Episcopal Council encourages everyone who
considers themselves to be a parishioner and
therefore a member of their local parish, to
actively participate in the life of the parish, to be
good stewards of all that God has given to them,
and to commit a worthy portion of their time and

continued on page 15

Ca Enapxuckor CaBeta

. B. IIpeocsewttuenciieo Mutipoiionuit Xpucitiopop
Hbeioso Ipeocsewinencingo Enuckou I'eopiuje
Hbeioso ITpeocsewitiencitiso Elicuxoti Muttipogan
Fbetoso IIpeocsewinierciugo Etucuxon Maxcum

25. Oktob6ap 2008.
Bpoj 43

Hparu y Xpucty, BEepHHU 4IaHOBU CPIICKUX
NPaBOCIABHUX MApOXHja HA OBOM KOHTHHEHTY,

Kako ce OmmxuMo Kpajy KaJleHIapcKe TOAUHE U
HOYHEHEMO Ca TUIAaHUPAkbUMa 332 HOBY TOJIMHY, JKEIICIIH
Ou 11a ce oIeT yCpeTcpeMMo Ha CTapaTesbCTBO 3a
Hamer ["ocriosia 1 CniacuTesba Kao 0JroBOp Ha MHOTE
JapoBe Koje HaM Jaje ¢ JbyOaBJby U y H300UIBY.

Emuckonicku Cager je ompenno HoBemOap 3a
,,CTapaTeJbCKH Mecen” Kaia cBU Tpeba 1a ce
yCpeTCpeIMMO Ha HCTyhaBambe boxuje Bosbe
3aBeTyjyhu cBoje Bpeme, 3Hame, ymehe 1 HOBUaHe
puJIore J1a Ou MOMOTJIH CBOjY LIPKBY.

Monumo Bepyjyhe Jbynie 1a JoHeCY BaXHY OJUTYKY H
3aBeT 3a 2009. roguny. OBaj 3aBeT ce naje u3 JbyoaBH
npema Bamroj mapoxuju. Oxpadbpyjemo cBe aa aajy, y3
Boxwujy momoh, BenukoayIian 3aBeT Koju je
cpa3MepaH BammM (UHAHCH|CKUM MOTYhHOCTHMA,
BpeMeHy, 3Hamly U Jby0aBU npema ['ocioly 1 \beroBoj
I[PKBH.

BenukoayuiHo, naBame LPKBH €' Jby0aBIby Kpo3
CTapaTeJbCKe 3aBeTe je MPEeayCIoB 3a CTAOMIHOCT
CBake mapoxuje. 3aBeTH He oMoryhaBajy camo j1a
,,JIPKAMO CBeTa yrajbeHa" Beh u ma mocranemMo
00XUju JbyAU Y CITy>k0n 00xujux jpyan. Kpos
Jlutryprujy, y3 Cete TajHe, Hallu 3aBeTH oMoryhasajy
HaM J1a JOANPHEMO KXHUBOTE JIPYTHX, HOAEINMO Opure
U paiocT; 0Xpabprumo, O6J1arocIoBUMO, MOJPKUMO U
MIOMOTHEMO HAIlIUM JbyAuMa Ja ce npudnmxe bory n
jemuau apyruMa. OBO TIpeIcTaB/ha HAajBUIIH [IHJb CBaKe
napoxwje.

Enmuckoricku CaBet oxpabpyje cBe koju cebe cMarpajy
MapoxXujaHuMa, a THME U WIAHOBUMA CBOJUX JIOKAJTHUX
napoxuja, 1a aKTUBHO yUYECTBY]Y Y )KUBOTY Mapoxuje,
na Oymy moOpu craparesbu cBera mrto uM je je ['ocron
HIO/Iapuo, U TIOCBETE JOCTOjaH JIE0 CBOTa BpeMeHa 1
(uHaHCHjCKX cpesicTaBa CBOjoj mapoxuju. CBeTu

HACTUABAK HA CHAPAHU 5
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HACTHABAK CA clupane 3

O0opOe, U MyKe, U HCKYIICHa W TamMe YyBalle OHAj
cBeTH oram Bepe y CpOuHY 1a ce He yracH, Kao IpaBu
CBETJIOHOCIU B AYXOHOCIIH;

U TIUTaM Te, Haj3al, y UMe OHOT HajCBETHjer JyXOBHOT
npaoria TBora, y ume oHor mohsor u mmior Case,
OHOI'  HEYCTPAIIMBOT  MyXa W  IUIANUBUBOT
MOJIMTBEHUKA, KOJH j€ MCIIAKao CpIE CBOje Mpen
KMBUM HeOecuma, 1a OM Ce y HapOIy CPIICKOM [0
KOHIIA BEKOBA 0YyBa0 CBETH IIAMEH Bepe.

Y wuMe Te BelUMKe M IUIEMEHHUTE BOJCKE TBOjUX
OnaropoJHHX Mpeaaxa, Mnjy cu KpB U IyX U Bepy U TH
HacJleIMo Kao 3aKOHWTH HACJICAHUK, Y UME HBHXOBO a
HE y FMe MOje ja Te muTam, mieMeHutu Cpoune Opare:
Jia JIM jOII TOPH KaHAMJIO Bepe YHyTpa y ILyIId TBOjOj?

11

31K BETPOBM yJapwid Cy ca CBHX CTpaHa Ha TeOe,
Cpbune 6pate, oceham nmu? Bugum mu? Yyjem nu?

Xohe nma yrace kaHIWJIO Bepe YHyTpa y AYIITH TBOjO].

Xohe na mpekuHy Be3y TBOjy ca pOIUTEIbUMa TBOjUM,
ca MpeTLHMa TBOjUM, ca CIIaBOM TBOjOM.

Xohe ma TH HCKHIIajy OCHOBY JKMBOTA TBOTA, Ha K0jOj
CH TH TIOTKaH W yTKaH.

Xohe ga Te oaBOje O CTpYje CBETIOCTH U CHIIC, KOja
TH ce CIymTajga y Aylly ¢ Heba U Koja Te y3am3ana K
HeOYy.

Xohie na Te ocTaBe y TaMu Kpaji0j, 03 KaHauaa u 6e3
iaMena 6oxkanckor mro Td CTBOpPHUTEsh TBOj AapoBa
KpO3 TIPETKE TBOj€ M KPO3 IIPKBY TBOjY.

Xohe ma Te ocupoMaiie W Oroje, Ja TH IyIIy
UCIpa3He M YYUHE je MyCTHEHOM, Ja T€ HampaBe
Mpa3HOM W IYCTOM CEHKOM 0e3 00anBe ciaBe, 0e3
cJIaBe TBOj€ 3eMaJbCcKe OTalOMHE 1 HeOeCKe.

Ca Tpu cTpaHe yIapuiu Cy 3JM BETPOBH Ha Tebe ca
ceBepa W 3amaga W jyra. Octao TH je camMoO HCTOK,
OJTaKJIC j€ MUP AYIIH TBOjO].

Opn Uctoka je nomao mup aymu T8ojoj. On Hcroka tr
je Xpucroc jaBbeH. TBoj cBetn CaBa OKpeHYyO Te je
ouneM ka McToky; kamrom TH je Myka, xa O ce
okpenyo Hcroky u mokinonuo bory Chacurespy
CBOME.

Oxkpenu ce u cana Mcroky. Canga Tv je Myka. Y napuiu
Cy 37M BETPOBU Ha T€, U MyKa je AyXy TBome. Tpu cy
Hajropa BeTpa: 0e3BepCTBO, KPHUBOBEPCTBO |
MAaJoOBEPCTBO.

Bessepuu xohe na moaceky xKopeH mymie TBoje. Moxe
T ce OJpXKATH JIPBO KaJ My ce KopeH mojcede? IlITa
MMa OCeTJbUBHjE OJ1 KOpeHa jenHe Oribke? Moxell joj
numhe cTpecTy; MoKell joj Tpane oxcehu; moxen joj
yak ¥ crabmo Hacehm - ocrahe xuBa. Aim ako joj
KOpeH Tmozcedent, 3ap he octarm xwuBa? 3ap ce Hehe
UCYIIUTH CBU COKOBM H-eHHM, M 3ap he ce mMohu mkajn
BUIIIC MIOKPUTH 3€JICHUIIOM H I[BETOM U TI0J0M?

KpuBoBeprin xohe ma T HaMETHY CBOjY KPHBY BEpy,
KOja je WhHMa UCKpUBHWIIA CpIe W AYIIy U KapakTep.
Xohe, na u Tebe BHIE HUCKPHBJBCHA CIMYHO OHOJ
JHUCHIM Ca OJCEYCHHM pENoOM Koja je MHpeUIoKuiIa
CBUMa JICHIIAaMa Jia OJCeKy per. Tako cy jenHu
KPHBOBEPLU OACEKIH MPa3HOBame HEAesbe Ma Y3enu
jeBpejcKy cy0OTy; APYTH Cy OJICEKIH MOCTOBe; Tpehn
CYy OJICEKIIM CBETHTEJhE, M KaHIWIA M MKOHE M KPCT;
YEeTBPTHU Cy OJICEKIH TpHuuemhe KpBjby XpHCTOBOM, H
TaKo PesoM.

Manoepuu xohe na ce 30By xpumrhannMa, camo J1a ce
30BY, alu He U aa Oyny. [lnamre ce Mpaka Oe3BepcTBa,
raje ce JaXXu KpUBOBEPCTBA, ajli HU CBOjy Bepy He
JpXe Ipyravuje Hero Ha je3uky. JEe3MKOM Cy JKHBH a
cpuem mptBH. CToje Mehy cmroBuMa I[IpaBocimaBspa a
HE JpKe 3aKOH NIpaBociaBHU. bpoje cebe y cuHOBe
CBETOCABCKE, a HE XO0JI¢ MyTeM oria cBora ceetor Case.
Kao jamoma cy apsera mel)y mpBehem pomHHM HCTOT
uMeHa u y wuctoM Bohmaky. Kao wu3ocrama wu
M3HEMOTJIa Tpyma, Koja ce JICkhO Byde Yy MO3aJUHU 32
PEBHOCHOM H CjajHOM BOjCKOM XPHCTOBOM.

besepiin xohe na pa3dujy KaHIWIO AyIIe TBOjE.
Kpueosepiu xohe 1a TH y KaHIHIO HACTTY BOIY MECTO
yba. ManoBepi JAajy TH CcI000Ay Ja JAPIKHII
KaHJIMJIO CBOje Kako Xoherr, caMo He XeJe J1a Ta BUIe
3amasbeHo.

To cy Tpu 311a BeTpa Koja cy yJaapuiia Ha AyIly TBOjY Y
oBe mane. Heka Te CBeBUIIHBYN OJ1aT0CTIOBH 1a Oymern
OylarocioBeH W CHakaH. Jep camo OIarocioBeHH U
CHa)KHM MOTY C€ CIIacTW O] OHa Tpu 31a BeTpa. byan
OnarocioBeH u cHaxkaH, CpOuHe Oparte mMoj!

1
Bepa tBOja Opanu Te of cBakor 31a, Cpoune Opare.
Kanaronx e cualje HeBoJba, Bepa TH TBOja TTIOMaKe.

Kana tv ce oBaj cBeT y4nHHM Kao TaMHUIIA, Oe3 Karuje
W BpaTHHUIla, Bepa TH TBoja roBopu: He 0o0j ce!
CtBOpHUTEJH TBOj OPKU CBE Y CBOjoj Biactu. OH Tebe
Ha3MBa CHHOM, M BOJIX Jia TH Hbera 30Bemr oreM. *°
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A Message from the St. Petka
Circle of Serbian Sisters

As the parish of St. Sava Church grows, the St. Petka
Circle of Serbian Sisters gets busier and busier
supporting the work of the church. Kolo Sisters are
readily available to cook for lunches and dances; clean
the church, banquet hall, and kitchen; organize
fundraisers and children’s activities; and fund
charitable projects.

As in years past, the central fundraiser and fellowship
event that the Sisters organize is the Sunday coffee
hour. Without it, the Kolo would not be able to
provide $1,000 every month to the church’s mortgage
fund. More importantly, our parish would not be the
tightly knit community it is without the Christian
fellowship that takes place every week over coffee
hour. Thank you to the volunteers of St. Sava parish
who prepare these lunches; it is not just the Sisters
who cook—it’s our whole community!

In addition to weekly lunch, Kolo provides a number
of very important meals throughout the year. For
Lazarus Saturday, the Sisters prepared a special lunch
for the children, following their procession around the
church. For the celebration of Christ’s Resurrection,
Pascha, the Sisters made the most important meal of
the year. Pentecost and Vidovdan were marked with
special lunches as well. In the summer, the Sisters
organized a successful barbeque picnic with volleyball
for adults and games for the children. For the 3™
annual SerbFest, the Sisters pulled out all the stops for
a two-day extravaganza of Serbian specialties and
activities. In preparation for SerbFest, the Sisters made
some important purchases: a second double door
refrigerator, a freezer, a coffee pot, and another work
table. The Sisters’ Patron Saint, St. Petka, was honored
by a beautiful Slava hosted by Kuma Suzana Forkapic.
The year was closed out with an elegant meal and
elegantly decorated hall for the annual Donors’
Evening, at which Kolo donated $3,000. The Sisters
are now planning ahead for the always well-attended
Christmas Eve dinner and Christmas/New Year’s
Dance.

It wouldn’t be a complete year without something that
is very dear to the Sisters’ hearts—charitable work.
The very active Charity Committee spearheaded
several campaigns. A dinner and dance was held to
raise money for the monasteries of Tresije, Vavedenje

ITopyka ox Kona cprickux cecrapa
,,CBera IleTka*

Kaxko pacre mapoxwuja npkse CBetn CaBa, Tako
pacty u o6aBe3e Kona cprickux cecrapa Csera IleTka
y mpykamy nojapinke pany upkse. Cectpe u3 Komna cy
YBEK Ty KajJia Tpeba MpUIpPEMHUTH XpaHy 3a PyYKOBE U
UTrpaHKe, OYMCTUTH LIPKBY, CBEUAHY Caly M KYXHUbY,
OpPTraHHU30BaTH JIOHATOPCKE BEUCPH, AKTHBHOCTH 32
nery u momohu 1oOpOTBOpHE aKIfyje.

Kao u nporeknux roauna, riaBHu gorahaj Koju
opranmnsyjy Cectpe paau ApyXema y IPKBU U
caKyIlJbama MPWIoTa j¢ HeleJbHU pydak. Jla Huje Tora,
Koo e 6u Ouio y MoryhHoCTH 1a cBakora Mecera
npuinoxu $1000 y ¢poHx 3a oTIUIATY LPKBEHE 3rpaje;
W jOIII Ba)KHU]je, Hallla Tapoxuja He Ou Omia Tako
YBPCTO MTOBE3aHA 3ajeTHAIIA Kao IMITO jecTe 0e3
3ajeJHUINTBA Y XPHUCTY KOje ce OCTBapyje CBaKe
ceIMHUIIE TIocIe ciy0e. XBajga CBUM HaIlUM
MapoxujaHuMa KOj! ce JOOPOBOJHHO jaBIbajy U
npuIpeMajy oBe pydkoBe; He KyBajy camo Cectpe, Beh
YHUTaBa HaIlA 3ajegHua!

[lopen HenespHOT pyuka, Kono mpunpema BeTuKu
Opoj BeoMa 3HaYajHUX 00€a TOKOM Iiejie TouHe. 3a
JlazapeBy cy0Ooty, Bpouity, Cectpe cy npunpemuie
pydak 3a JIemy Iociie JINTHj€ OKO I[PKBE. 3a MpocaBy
XpuctoBor Backpcema, HajBa)XHUjU pydyaK y OBOj
ronunu npunpemuie cy Cecrpe. JyxoBu u Bunosnan
owm cy Takohe o0eIe)KeHH TOCCOHNM PYyIKOM.
Toxom nera, CecTpe cy opraHu3oBajie ycremaH
NUKHHK Ca CIIELHjaJJuTETHMa Ca POIUTHIbA, 0A00jKOM
3a oJpaciie U urpama 3a zieny. 3a Tpehu roaummsu
Cpricku pectuBain, Cectpe Cy YUYHHMIIE CBE LITO j€
OMJI0 HEONXOJHO /1A BEJIMKA JBOJHEBHA CBEYAHOCT
NPOTEKHE KaKo Tpeba, y3 CPICKe CHENHjalnuTeTe,
KyATypHE U 3a0aBHE akTUBHOCTH. [Iputipemajyhu ce
3a Cpricku ecrusan, Cectpe Cy Kynuiie HEKOJIUKO
BO)XHUX CTBAPH 33 KyXHUIbY: jOII je1aH IBOKPUIHU
(dhpmxuaep, 3aMp3uBad, JIOHAIT 3a kKady U jour jemaH
panuu cro. Cectpe Cy JIeno NpociaBuiie U CBOjY
cnaBy, Cety IleTky, a Kyma oBOroAHIImkE cliaBe Ouiia
je Cyzana @opkanuh. OBOTOAHIIHE AKTHBHOCTH CYy
3a0Kpy>xeHe TuMe mto cy Cectpe nmpunpemuie
CBEUaHy BeUepy M eNIETaHTHO YKpacHuile IPKBEHY Caily
3a Jlonaropcko Beue, kana je Kono npunoxuno $3000
3a oTIuiaTy 1pkse. CecTpe TPEHYTHO MpaBe IUIAHOBE
3a yBeK 100po moceheHy Beuepy Ha baame Bede u
00xrhHY/HOBOTOMIIGY HIPAHKY.

continued on page 12 Hacwagax Ha cimpanu 12
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continued from page 11

and Vaznesenje in our Serbian motherland. As a thank
you for this donation, Kolo received a special plaque
from Tresije Monastery. The Sisters also made a
donation to an orphanage in Banja Luka through
Philanthropy, the aid agency of the Serbian Orthodox
Church. In addition to remembering our brethren in
Serbian lands, the Sisters also focused on need close to
home. They made a donation of six costumes (skirts
and vests) to the St. Sava children’s folkdance
ensemble. Currently, Kolo is again collecting non-
perishable food for the Open Door soup kitchen of
Holy Resurrection Orthodox Church in Allston, MA.

Do you have a great idea? Join the executive board or
a special committee and start a project you’d like to
see done at our church. The St. Petka Kolo annual
assembly will take place on Sunday, March 1, 2009.
Membership is free, and you decide how you want to
be involved. Join the Kolo Sisters! «*

Hactmasax ca cupane 11

Oga roauHa He 61 Omia MoTHmyHa Oe3 Hedera LITo je
BeoMa japaro HammM CecTtpama, a To je J0OpOTBOPHH
pazn. Beoma aktusHu On00p 3a TOOPOTBOPHH pal
CIIPOBEO je y JesI0 HeKomuko akiyja. [Ipupehena je
BeUuepa ca UTPaHKOM PaJIu CaKyIbama IpUora 3a
MaHactupe Tpecuje, BaBeneme 1 Bazneceme y
CpOuju. Kao 3Hak 3aXBaJHOCTH 3a OBY JIOHAIIH]Y,
Koo je nobuiio mocebHy makeTy ol MaHaCTHPa
Tpecuje. Cectpe cy Takohe mane Ipuiior aedjeM A0My
y bama Jlynu mocpenctsom HoBekosby0Iba,
JHobporBopHor donga Cprcke [IpaBocnasue Lipkae.
[lopen Tora mro He 3a00paBsbajy Hairy Opahy y
MaTHUIIA ¥ IPYTHM CPIICKUM 3eMibama, CecTpe OpuHy
1 0 moTpedama CBOjUX OJNIMKIbUX: IOKJIOHHUIIE CY MIECT
HapOJIHUX HOIIKH (CYKIbE U MPCIyKe) JedjeM
donxopaom ancam6Oiry Ceetn Casa. TpernyTtHOo Koo
MOHOBO CaKyIlJba HEKBApJHHUBY, IyTOTPajHY XpaHy 3a
HapoaHy Kyxumky OTBOpEeHa Bpata IpH MPaBOCIABHO]
upkBu BasHnecewa ['ocnioamer y Ancrony,
Macauycerc.

AKOo uMaTe HEKy AoOpy wuuejy, NPHIPYXKHUTE ce
M3BPITHOM OAOOPY WJIM HEKOM ITOCEOHOM OI00py H
3allOYHUTE TIpojeKaT Koju Oucre Boyenud Ja
crpoBefeTe y Mel0 Yy Hamoj UpkBH. [ oaumma
ckynmtuHa Koma cprickux cecrapa Csera Ilerka he
outu onpxkaHa y Henesby, 1. mapta 2009. UnaHncTso je
OecruiaTHO, a BH caMd OAJydyjeTe Ha KOjU Ha4YlH
xenure Ja Oynmere ykibydeHn y pan  Koma.
[Mpuapyxure Ham ce!

On Fasting

Greek Orthodox Archdiocese of America

Fasting, in our days, has become one of the most
neglected spiritual values. Because of
misunderstandings regarding the nature of fasting,
because of confused and reversed priorities in its use,
many of today's Orthodox Christians fast very little, or
disregard fasting altogether.

The Great and Holy Council of the Orthodox Church
which is scheduled to be convened in the near future
has placed the problem of fasting as one of the first
items on its agenda. It is hoped that through this
Council the age-old practice of the Church to use
fasting as one of the important means of spiritual
growth will regain its proper place in the life of the
Church.

Fasting was practiced by the Lord Himself. After
prayer and fasting for forty days in the wilderness, the
Lord victoriously faced the temptations of the devil
(Matthew 4:1-11). The Lord himself asked the
disciples to use fasting as an important spiritual
weapon to achieve spiritual victories (Matthew 17:21;
Mark 9:29; Luke 2:37). The example of the Lord was
followed by His disciples (Acts 14:23; 27:9;1
Corinthians 7:5; 2 Corinthians 6:5, 11:27, etc.). What
is fasting? Why is it so important? Why does fasting
precede such important feasts such as Easter and
Christmas?

The importance of fasting depends on its meaning.
Many of the Fathers have written on fasting. Among
others, St. Basil has left us with most inspired
comments on fasting. St. Basil tells us that fasting is
not abstaining from food only; it is first of all,
abstaining from sin. Grounded in the teaching of the
Fathers, the Church in its hymnology describes fasting
as the mother of chastity and prudence, as the accuser
of sin and as the advocate of repentance, the life
worthy of angels and the salvation of humans (The
Lenten Triodion, trans. Kallistos Ware, London 1978,
p- 195). Fasting becomes all of these when observed in
the proper spirit.

First of all, fasting is abstinence from food. By
detaching us from earthly goods and realities, fasting
has a liberating effect on us and makes us worthy of
the life of the spirit, a life similar to that of angels.

continued on page 13
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XpunrthaHCKy HOCT -
HEroBa IOTpeda U CMHUCA0
IIpotiojepej Munosan Muogpaiosuh

2. geuembap 2008.

ITocT ka0 MPUBPEMEHO WM TPAjHO OAPHILAEE O
HEKHX jeia U y3IpsKaBame 0] U3BECHUX HaBHKa
MIPHUCYTaH je, Y pa3HUM OOJIHMIIMMa, Y CBUM peluTHjama
1 KpO3 IeJTy UCTOPH]y YOBEYAHCTBA O] TIPAUCTOPH]EC
1o nanac. Hajuemrhe je To 6no u3pa3 xajama u Tyre,
WY TIOKYIIaj Ipovrihera U IOCTH3amka BUIIET
IyXOBHOT HHOBOA paJil yMIWJIOCTHBIbEHA TBOpIIA, a He
PETKO je oCT OMO CacTaBHHM Je0 MPUITPEME 3a HEKe
penuruosne oopeae u puryaie. Ho Hac oBae, npe
CBera, 3aHnMa XpHUIThaHCKH MOCT ¥ F-eT0Ba IPUMEHA,
moTpeba ¥ CMHCao.

[IpBa 3amoBect y Pajy 6una je boxju mo3us
npapoAnTeIbHMa Ha TIOCT U y3apxame: ,,0g gpseiid
fio3narwa godpa u 31a He jeqgu™ (1Mojc. 2, 17). buo je
TO TI03UB boXju YoBeKy na Oyje y 3ajeTHUI ca
cBojuM TBopuem n Ouem u aa ce, Kpo3 Ty 3ajeTHHILY
ca borom, xpanu Peujy boxjom xao [pBerom n
XneboMm XKuota. ['ocion Mcyc Xpucroc je mocTHo
yeTpaeceT naHa U Hohu (Buam MT. 4, 2) U 1ao cBOjuM
y4EeHHIIMMa YIYTCTBa Kako Ja nocte (Buau Mr. 6, 16 -
18) Ceetu JoBan Ilpereda n HeroBu YYSHHUIH CY
noctuiy (Bugu Mr. 9, 14; Mk. 2, 18; JIk. 5, 33) Ceetu
Anocronu (Buau Jam. 14, 23; 2Kop. 6,5) a Tako u
BUXOBH CBETH YUCHHIH U HaciaeJHULU cBeTH Oy 1
yuutesbu Lpkse.

[TpaBuia u mpakcy mocra cycpehemo, nakie, Beh Ha
caMoM To4eTKy OmOijckor OTKTHBEHA, AJIA U Y
JPEBHOUCTOYHUM PEITUTHjCKUM CUcTeMuMa, Y Mcnamy
KOjH MOCT U pey3uMa U3 jyaeoxpuirhancke
Tpaaunyje. [TocT yBek MMa pelnurHo3Hu KOPEH, YaK U
OHJIa KaJia ce, Ha MPBH MOTJIE/, jaBJba Y
NOCBETOBHAuCHO] (HOPMHU, Ka0 BEreTapujaHCTBO HIIH
y3apKaBame 0J HEKe XpaHe 300T Jujere.

V LIpKBH ce MOCT U MOKajamke MPOCTO MOAPa3yMeBajy
Ka0 HAYWH MMOCTOjama U Jeama U Ka0 HAaYuH
YOBEKOBOT 0JIHOCA MpemMa bory, npema cBeTHLH
JKMBOTA U TIPeMa caMoj XpaHu. 3aTo IPKBEHHU TOCT, 32
Pa3IHKy peLUMO OJ1 IUjeTe, UMa 3a [HJb OJpKatbhe 1
yHanpeleme He CaMo TEIECHOT 3/JpaBJba HETo
usrpahuBame u npenopahame nenune Jpyackor ouha.
He cBoau ce camo Ha MUTamke JHEBHOT jeIOBHHUKA
HEro MpeJicTaBsba ey Jene3y NPaKTUIHE TPUMEHE
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Second, fasting, as abstinence from bad habits and sin,
is the mother of Christian virtues, the mother of sound
and wholesome thinking; it allows us to establish the
proper priority between the material and spiritual,
giving priority to the spiritual.

Fasting is the advocate of repentance. Adam and Eve
disobeyed God; they refused to fast from the forbidden
fruit. They became slaves of their own desires. But
now through fasting, through obedience to the rules of
the Church regarding the use of spiritual and material
goods, we may return to the life in Paradise, a life of
communion with God. Thus, fasting is a means of
salvation, this salvation being a life we live in
accordance with the Divine will, in communion with
God.

Because of the liberating effect of fasting, both
material and spiritual, the Church has connected
fasting with the celebration of the major feasts of our
tradition. Easter is, of course, our main feast. It is the
“feast of feasts.” It is the feast of our liberation from
the bondage of sin, from corrupted nature, from
death. For on that day, through His Resurrection from
the dead, Christ has raised us “from death to life, and
from earth to heaven” (Resurrection Canon), Christ,
“our new Passover,” has taken us away from the land
of slavery, sin and death, to the promised land of
freedom, bliss and glory; from our sinful condition to
resurrected life.

It is most appropriate to prepare for this celebration
through a liberating fast, both material and spiritual.
This is the profound meaning that fasting takes during
the Great Lent. Let us allow ourselves to take
advantage of the spiritual riches of the Church. Let us
use the precious messianic gifts offered to us through
its sacramental life, through its celebrations of the
central mysteries of our salvation in Christ. Let us use
the spiritual weapons,

““to fight the good fight, to walk the way of fasting, to
crush the heads of the invisible dragons, to prove
ourselves victorious over sin, and without
condemnation to reach our goal of worshiping the
Holy Resurrection” (Prayer of the Presanctified
Liturgy).

This is the challenge of the Great Lent: to use fasting
to obtain the resurrected life, to unite with the Risen
Lord. Who could refuse to accept this challenge? %
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MOJIBUTA M HAMOPA Y3pXKamba, )KPTBE H MOJHUTBE, Kao
u3pas3a u MeTojJa CBeAoueHa JbyOaBH U NpallTama, y
LUJbY YCIOCTaBJbamka PaBHOTEXE n3Mel)y Tena u ayxa,
y3Ip’KaBama O 371a U IPeXa U BacllOCTaBIbamba
HIpaBUJIHOT OJIHOCA npeMa npupoau u bory. Moxemo
pehu na je mocT jeaHo aparoreHo u 0J1arociIoBeHO
CPEACTBO KOje JbyIUMa IOMaXKe /1a C& OYHMCTE Off Irpexa
Y TPEUIHUX CKIJIOHOCTH U JIa OTKPHU]y U OCTBAPYjy
HMCTHUHCKH CMHCA0 CBOTA MIOCTOjama.

HHTepecanTHO je, CBaKako, 11a je MpBOOMTHA UCXpaHa
KOjy Cy JbYH KOPUCTWIH OWiia OUJEHOT TIOPEKJIAa U TeK
KacHHje Cy ovenu 1a yOujajy )KUBOTHUEE paan
ncxpane. XpumhaHu JaHac jeqy Meco y aHe Kaja je
TO MPONHCAHO; MOHACH, Mel)yTHM, Kao jeJlaH OcTaTak
Te Tpakce U 0JarociioBa paHoT MEPHO/A, U JIaH JIaHac,
HE jeIy Meco HETo 3a jeso Hajuenrthe KopucTe caMo
OWBHY XpaHy, MJICKO, jaja U puoy.

Ceeru Bacunuje Benuku kaxe: ,,IlocT je MEHOTOIICHH
nap boxju. YcTaHoBa mpacrapa, Koja ce ouyBaia Kao
0TayvKo Hacyehe U CTUIIa 10 HauX AaHa... [Toct
nojagaBsa MoJMTBY. [locTaje BeHO KPUIIO Ha MyTYy Ka
HeOy. [TocT je Majka 3paBsba, BaCIIUTa4 OMJIAIUHE,
yKpac crapara... [Ipumure ra (moct) gaxie ca
panourhy".

Ha ocHOBY Jy0OKOT J[yXOBHOT OIHMTA H UCKYCTBa
HEOMXOHE MOTpede CBAKOT YOBEKa Ja CE TEIECHO
IymeBHO oOHaBJka U mperopal)a, 1a Yenudu CBOjy
BOJBY, Bek0a ce y Y3 KJBHBOCTH U TyBa CBOJY AYIITY
0J1 BE€3aHOCTH 3a MIPoJIa3He BPEIHOCTH OBOT'a CBETA,
IpkBa je oapennna HaKOIHUKO mocToBa. To cy, Hajmpe,
JETHOMHEBHU ITOCTOBHU CPEIOM M IIETKOM KOJH UMajy
3a IIUJb J1a BEPHUKE MMojiceTe Ha aorahaj kanaa je
I'ocon Xpuctoc yxBaheH u npeaaH Ha CTpajame U
KPCHY CMPT.

3atuM mocT Ha npa3Huk Bo3asmxkema Yacuora Kpcra
Kaja ce 1 nokinamamo Kpcry 'ocriogmeM Ha koMe je
pactier CruH BoXju 1 KOjuM je moOearo CMPT U Tpex U
hasoua.

Ha npa3nuk ycexkoBama riiaBe cBeTor JopaHa
KpcTuressa moctumo 300r CMpTH MpaBeAHUKA U
noscehaMo ce MoIBHKHIYKOT KHBOTA CBETOT JoBaHa
[Iperede y mycTHmHH Kao 1 OMaCHE U IyIIETyOHE
pasy3nanoctu [IpopokoBux youria.

Opn BUIIETHEBHUX MTOCTOBA HAjCTAPH]H €, HAjTYKH U
HajcTpokuju YacHu moct. Hasusa ce jour u Benuku
nuny BackpcHH MOCT jep Kao MOJIMTBEHA IIpUIIpEMa
NPETXO/M NMpa3HUKy Backpcema ["ocnoamer.

YcTaHOBIbEH je jorr 011 cBeTuX Anocroiia. OBaj moct
Tpaje oJ1 MOHe/IeJbKa MOCIIe CUPOITyCHE HeeIbe 710
HeTKa mecTe ceaqMuie Benmmkor mocrta u Ha3uBa ce
jom u CBera YerpaeceTHunua jep oOyxBaTa nepuos
ox yerpaecet paHa. Oqmax 1o npasHuky LiBeru wim
Ceeuanom ynacky I'ocrioma Ucyca Xpucra y
Jepycanmum Ha oBaj moct ce HacraBiba CTpacHa
ceIMHIa Kajaa HermocpeaHo npatumMo [‘ocrosa Ha
HberoBom myTy cTpagama U KpCHE CMPTH 32 KHBOT U
craceme cBeTa. CTPOTMM MOCTOM H y3/IpiKambeM, Kao
HEOJBOjUBUM CAaCTaBHUM JEJIOM YKYITHOT
Oorociryk0eHOT JINTYPTrHjCKOT PUTMa, U MH Ce
KJIalbaMo BberoBom cTpamamy mMonehu ma 6ymaemo
YIOCTOj€HU H PaIOCTH BaCKpCemba.

ATIOCTOJICKM TOCT IIpe MIPAa3HUK CBETUX ANOCTONA
[lerpa u I1aBna u Cabop CBUX CBETHX amocToja
YCTAHOBJBEH y YacT CBETUX AIOCTOJA U KA0
MOJpakaBamke IUXOBOT KUBOTA y OJPHLAY,
MOJHUTBY ¥ MocTy. OBaj MOCT MOYUHE Y TTOHEACITbaK
nocie Henesbe CBux CBetux u Tpaje Ao 29. jyna. Kako
je Henesba CBUX CBETHX MOKPETHHU NMPa3HUK U BE3Hje
ce 3a mpa3HuK Backpcema To 0Baj IOCT MOXKE J1a Tpaje
nyxe U kpahe, o1 ocaMm J1aHa 70 IeCT CeIMUIIA, Y
3aBHCHOCTH Kaja naja npasHuk Backpcema.

Boropoamuna mim Y CIIEHCKH MOCT Tpaje IBE CEAMUIIE
W yCTaHOBJbEH je y yacT [IpecBere Majke boxje, a kao
MOIIMTBEHA MpHUIpeMa 3a npasHuke [Ipeodpakema
TlNocnonmwer u Ycnema [Ipecete boropoauiie.

Boxwuhau MocT je ycTaHOBJBEH Kao YeTpIeCeTOqHEBHA
MOJIUTBEHA MpHUTIpeMa Tipen npa3Huk Pohema ["ocmoma
n Cnaca Hamiera Mcyca Xpucra ga 6ucmo
nmruekyjyhu nonazak ['ocriona y ey Kpo3 HOCT u
10ja¥aHy MOJIUTBY TIPUIIPEMUIIN CBOj€ IYIIIE U CBOjE
JIOMOBE J1a Ce y ’hAMa POAM U HacTaHu boromiaaeHarr.

UumeHHUIIa 1a CE Y OHUM CpeIMHaMa TI¢e j€, Y MambO0j
nnu Behoj Mepu, 3aHeMapeHa U HalmyITeHa
JUCIMILIMHA [TOCTa MHOT'O BHUIIIE HETYje U yIPaXKibaBa
JMjeTa paid HeroBama Tella TOBOPH KOJIHKO je MOCT U
YMEPEHOCT Y jesry 1 Tuhy BaKHO 32 OJpKaBame
TEJICCHOT 3[]paBjba M HE CAMO TEJIECHOT HETO 3/IpaBJba
LeJIMHE JbYICKOT Ouhia 1 HeroBOr MoHAIIaba.
[Mocroju jemHO MyOWHCKO jeNIMHCTBO, y3ajaMHOCT U
MeljycoOHa 3aBUCHOCT JYIIEBHOT U TEJIECHOT Y
YOBEKY, TO MEAMIIMHCKE HayKe Koje ce THMe OaBe
JIaHAC U EKCTIIEPIMEHTOM JI0Ka3yjy. MHore 6oJecT u
JyIICBHE U TeJIECHE HACTA]y yIPaBO Kao MOCIe 1A
HEYpPaBHOTEXEHOCTH U HEYCKJIa)eHOCTH IyIIEBHOT U
TEJICCHOT y YOBEeKY. XpHUIINaHCKHU TOCT je YIpaBo
OnarociaoBeHO 1 MONHO CPENICTBO 32 MOCTU3AE

Hacwasax Ha cupanu 15
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YHYTpAaIIkhe PABHOTEKE, U METO/ OUHIINCHHa U
npunpemMe camora cebe 3a cycper ca borom, ca
Opartom, ca OMMKHBUM. 3aTO Ce LIPKBEHH ITOCT HE
CBOZM CaMO Ha TEJIECHO y3/IpXKaBame O] HEKe XpaHe
HETO je OH YBEK M JyXOBaH U TeJecaH KaKaB je 1 caM
YOBCK Ca CBUM CBOjI/IM AYXOBHUM U TCJICCHUM
3axTeBUMa U norpebama. ,,He orpannuanaj BPIIAHY
MocTa caMo Ha ucxpany. MICTHHCKH TIOCT HHUje caMo
OJIpULIAEE OJ] PA3IMUUTE XPaHe, HETO OJPULAE O]
CTpacTH U rpexoBa: J[a HUKOME He yYHHHUII HEPaBy.
[Ja onpocTuin OIMKBEMY CBOME 32 YBPEAY KOjy TH je
HaHeo, 3a 3JI0 IITO TH je YYUHHUO, 33 AYT LITO TH j&
nyxaH. MHadve, He jelienn Meco, alli jeJielll caMmora
Opara cBora. He nujem nuhe, anu yHmkaBam qpyrora
yoBeka', kaxxe CBetn Bacunuje Bennku.

[ToxBur mocTa, OpUIIamka U MOKajarmba IMPeICTaBIba
MCKOHCKO UCKYycTBO LIpKkBe Kao mpupoaHu €0
KPCTOBAaCKpPCHOT MBOTa LIpKkBe, M IO3MB Aa CBH CaB
JKHBOT CBOj, MpeMa Mohu HaIoj u 1o aapy Jpyoasy,
cao0pa3uMo TOM MOJIBMYKHUYKOM U OJaroJaTHo-
JUTYPrUjCKOM HauMHY )KUBOTA M MOCTOjarba
3ajennunie Hapona boxjer.

Ja 3aBpmm peunma cetor ['puropuja CunanTa:
,,CBe JI0TJIe JOK YOBEK HE cCa3Ha KakBuUM ra je bor
CTBOPHO HE MOXKE CXBaTHUTH KOJIMKO Ia je Tpex
YHU3HWO U Y IIITa T'a je mpeTBopuo”. Bepa y ;py0aB
u Muiioct boxjy 1 HeroBame Jby0aBH mpema
Bemy kpo3 nokajame 1 BpUIeHE 100poAeTeIbH,
II0CTa U MOJIUTBE YIPaBO Cy OJarogaTHu
MeANKaMeHTH Koju npenopalajy u ocsehyjy
cBaKora 4oBeka. 3aro: ,,CBaka ayIua Koja je
n3ryomina mup Tpeba na ce mokaje u ['ocron he joj
ONPOCTHTH I'PeXe U y B0j he oner 3aBnagaTu
pamoct u ciokojcTBo", kaxke Crapan CunyaH
ATOHCKH. **

continued from page 9

financial support to their parish. Saint Paul exhorts
us to give cheerfully, “So let everyone give as his
heart tells him, neither grudgingly, nor under
compulsion, for God loves the person who gives
cheerfully.” (2 Cor.9: 7) May each of us cheerfully
give the Lord our best today, in the New Year and
always. Let us love one another. Let us love our
Lord, Jesus Christ. Let us be generous Stewards
today!

With Archpastoral Blessings,
President of the Episcopal Council
CHRISTOPHER

Metropolitan of Midwestern America

Peter Kucherenko Bequest

Recently our parish was notified that it was named one
of the beneficiaries of the estate of the late Peter
Kucherenko. In his will, Peter Kucherenko directed his
attorney to distribute 15% of all his possessions and all
of his icons to our St. Sava Church. As a result we
received nine beautiful Orthodox icons and
approximately $120,000.

Peter was a Russian who with his family lived for a
while in Pancevo, Serbia. After migrating to South
America , they moved again and settled in Cleveland,
OH, and after death of his parents he, with his sister
Eugine, moved and lived in Mohawk, NY. Peter
learned about our church from Tatiana Pishenina, who
attends our church. He and his sister supported some
of our activities during their life even though they
never attended our church. Both of them passed away
in 2006. May God bless their souls in His Kingdom.

We will have a special memorial service for the
Kucherenko family on Sunday, January 4" after
Liturgy. Please plan to attend. %

3aBemrame [letpa Kyuepenka

Hama mapoxuja je HenaBHO 100MIa o0aBemITenHe 11a je
MMEHOBaHA 3a jeIHOT O] HACJICTHUKA 3a0CTABIITHHE
nokojHor [letpa Kydepenka. Y cBoM TecTaMeHTY
[Terap je mao ymytcTBO agBokaty aa 15 % mnenokyrmHor
HETOBOT UMama , Kao U CBE MKOHE MPUTIAIHY HAIIIO]
upkBu y boctony. Kao pesynrar tora, Hamna napoxwuja
je mobuiia neBeT quBHUX MKOHA U oko $120,000.

ITerap Kyuepenko je 6mo Pyc mopekiom koju je ca
CBOjOM TOopoIuIIoM kuBeo y IlandeBy, CpoOwuja.
[omrro je emurpupao y JyxxHy AMepuKy, TOHOBO ce
npecenyo 1 Hactanuo y Kiuenanny, Oxajo a mocie
CMPTH CBOJHX POJMTEIhA CE€ HACTAHUO Ca CBOjOM
cectpoM EBrenujom y Mohawk, NY. Ilerap je caznao
3a Hamy nopoxujy ox Taruane [Iumenune koja
noxalja Haury UPKBY. 3aje/IHO ca CBOJOM CECTPOM
[letap je puHACHM]CKM IOMAarao HeKe O HaIIuX
AKTUBHOCTHU MaJa HUKaJa HHj€ A0JIA3U0 y HAIy LPKBY
jep je xuBeo y npyroj apxxasu. O0oje cy ce
ymokojwm 2006 ronune. Heka nm [Nocrion mogapu
Beunu mup y lapctBy Hberosom!

YV 3HaK MOIITOBamka M 3aXBaJTHOCTH, O/ip>kaheMo
napactoc 3a Kyuepenko bamunujy y Heneby 4.
jaHyapa mociie HHTyer]e MonumMo Bac TIaHUPAjTe
Jla IPHCYCTBYjeTe. *%*
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PACIIOPEJl BOI'OCJIY/KEIbA 3A JAHYAP

20009.

YTopaxk, 6. janyap 2009. | bagmu nan 9 yjyTpy
VYropak, 6. jaryap 2009. banme Beue 7 yBeue
Cpena, 7. janyap 2009. BOXWh 10 yjytpy
Yetsptak 8. jaryap 2009. | Cabop IIpecs. boropoautie 9 yjytpy
[lerak, 9. janyap 2009. | CreBanman 9 yjytpy
Cpena, 14.juayap 2009. | Cs. Bacunuje Benuku 9 yjyTpy
Henessa, 18. janyap 2009. | KpctoBaan 10 yjyTpy
[onen. 19. janyap 2009. | BorojaBibeme 9 yjyTpy
YTopak, 20. janyap 2009. | JoBanman 9 yjyTpy
Ionen. 26. janyap 2009. | Beuepmwe youu cB. CaBe 7 yBede
YTopak, 27. janyap 2009. | CaBunnan 9 yjyTpy

CaeTocaBcka MpociiaBa u Jieuuju nporpam onpxahe ce y Henesby, 25. jaHyapa
Jatymu cy o HoBoM-I'peropujaHckom KajeHaapy

XPUCTOC CE POJIN!

SCHEDULE OF SERVICES FOR JANUARY

2009
Tuesday, January 6, 2009 Badnji Dan Liturgy 9 a.m.
Tuesday, January 6, 2009 Christmas Eve 7 p.m.
Wednesday, January 7, CHRISTMAS 10 a.m.
2009
Thursday, January 8, 2009 | Synaxis of Most Holy Theotokos | 9 a.m.
Friday, January 9, 2009 St. Stephen Archdeacon 9 am.
Wednesday, January 14/ 1, | St. Basil the Great (New Year 9 am.
2009 begins)
Sunday, January 18, 2009 Feast of the Holy Cross 10 a.m.
Monday, January 19,2009 | Epiphany 9 am.
Tuesday, January 20, 2009 St. John the Baptist 9 a.m.
Monday, January 26, 2009 | Vespers on the eve of St. Sava day | 7 p.m.
Tuesday, January 27, 2009 St. Sava Liturgy 9 a.m.

St. Sava Children program will

take place on Sunday, January 25"

Dates are according to new / Gregorian calendar

CHRIST IS BORN
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